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La gentil actriz LUCY DORA/NE, protagonista de las grandes producciones Sescbe, que reaparecerá
pronto eI1 el aristocrático Kurseel con. la iamose película Horas de Angustia del
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terminado mi opinión , así es que íEl señorEnrique' Martín ld:ice bienCa)'o 'p'or segunda vez la pluma , . bíes ¡ al nombrar la sonrisa de estos ar-I m,e despldo -de estos ama es )0- 1,para .decirla nuevamente a 'a se, tistas como una de las pr íncipa es
ñorita ¡Pepita Moreno que no ep- ve~e~~::~~as ~.~~ ~!~:resivas gracias cualidades de ié'stos, la cual es ya
tiende de artistas ni de prcduccio- R íst Innata en ellos,

b al director die tan amable evis a, 'unes : usted dice que no sa e cua- , También felicité de nuevo ail se-' ~ I fll e o ,se desolde de usted s. s,-Ramón Iües son los reyes oe I m, ' p r ñor Tírapu, que j unto c~n os que
que 10,5 americanos no son" y yo Casadevall. , ~'*, * he citado más arriba defienden cO,n
¡he de decirla que fas amencanos. tanta eriengía los artistas amen-
son' los reyes' de la cinematografía He leído en el número 60 de esta canos.vde aquellos que parecen
tanto en artistas como en '~ro.duc-, Revista varias opiniones unas a mi ,desear despoj arios de .Ja gloria que,

. clones. También :he de qU1.ta~ la favor. otras en contra. tan' merecedores san de poseerla.
razón èn parte al señor. CU'fj~ler, Pláceme mucho' leer que entre -s-Rcsalinda Rey,
;pues en el número. 61 dice ,tdacho las varias opiniones que hay, cada *, * *
señor que las series amencana~ día se agregan unos cuantos' a las Doy mi más cordial y' sincera fe-
no le gustan, porque' todo esta mías respecto a íos artistas nortea-' licitación a la señorita Violeta pues
hecho a base de trucos; eso es lo rnericanos y gustosa aprovecho esta es de mi misma opinión respecto .a
que se creen muchos, pero están ocasión p~na dar las' gracias .el'et.o- llos artistas amerieanos. En cambio
Completamente equivocados; le voy do corazón a los sirrupéticos Iir- le ,d'~go al" señor Duen:de Azul, que
a ,poner un ejemplo para q:lle vea ruantes M:muel Arraf,ut, Daniel die está completamente equivocado en
cómo no es lo que usted dice : en Pablo; Ramón Ci:saJd'eva.ll, Enrique lo que dice, en el número 50, .de
una serie tiene 'Polo que saltar .de Martín y M1úguel ;]iménéez por ha- CJluielos artistas americanos no tie-:
una casa a otra (ahora bien, no se berrne felicitado, a los cuales felici- .nen arte en las 'Películas; usted se
vaya usted a creer que hay de ~to al mísrno tiempo por, coincidir conoce q¡ue no ih'a visto muchos dra-
distancia 1ü o 20, metros, pues ~so con .las mdsrnas ideas ¡por lo ql.\e se mas (o' ninguno) americanos, pues
no se lo puede saltar ni el me) or refi.èré a estos artistas. . sino no se concibe que diga eso;
acróbata del rmmdo) como es un Acertad ísima encuentro la'lPlre'~un- en cuanto-a que trabajan muy fría-
gran 'atleta salta, ahora que debajo' ta que hace el señor Migue,l Juné- '...mente, tampoco' .;s de mi p~recer,
y a la altura que no sale e nla pe- nez, pues bien de.ben saber los le~.- p-ues yo creo que trabaj an con mu-
Iícula hay una red, 'por si le falla- topes de sta Revista que ca.dla, día cha natuealidad no como los fran-
na. el 'salto' eri las pelíoudas córní- se están exponiéndose la vida para ceses etc. que todo se nota que
cas ,die H~'rold y de "Tomasín", dar más realidad a 'sus films, los lo haben m'uy forzado, Vaya usted a
en esas le dny la razón, pues todo cuales hasta ahora han Ileg ado a ver (si no lo ha visto) "\EI Oapitán
es :trucò, y muy hábil, que es 10 ser 10$. preteridos, Kid " por Eldldli'ePolo y verá como
que ¡hace rejr. ' , ¿ Que tiene que ver que hagan n'o s~n todas las series amreícanas

Les, felicito ~ los señores Carlos üos artistas fraceses cuatro u Í-glulaIles,como usted ríice, pues e11
Villanueva' y Vlllamos! Fenruz, pU,es ..ocho pelïculas quevalgan la p,ena. 'esta super-prodmcción [hace une su-
entienden bien de cinematograffa. ,si -los nor teamerícanos están hacien- b¡'¡me creación !EdUe'Polo y un de-
Por 'si me quieren escribir" a'lgu- d'o cada d~a Ide buenas? rroche de fuerza y destreze, ~ues
nos, Iectores particularmente, mi .Síempre salen a relucir "Las dos en las series americanas, no hay
dirección es: San Simón, 6, 2., de- N'iña.., de París" "Barrabas" y tanto truco' como muchos creen, que
reoha exterior, M.a¡dlrid,- Manu'el, "Los, Tres Mosqueteros". ~11 cuanto. 'ven una escena arriesga-:
Herr;ra. ' ' ¿'Hàbiendò tantas, como dice la da ya creen que es algún há?il

. * * * señorita Pepita Moreno'y otros sus- truco, 'a1li11C),ueen algunos ca~os tíe-
Bn è'l nïim.: 60 de 'esta Revista, criptores, por qué no las. nombran n~ <:¡Iuiehaberlo~, .pues son Impr~s-

de I'a sección ~'e "Usted tiene la y no decir siempre las mísmas ? cindibles. A rru parecer IQ~ ~rtls-
palabra", he leído un artículo de ¿ Quién como los artistas nortea- tas italianos, son muy romantú~os,
Enrique Ma,rtín, de' Valencia, y le mericanos a pesar ¡d:e'hall-arse rnu- ¡«D'S alemanes no se. puede admirar
felicítq porque es del misma cará~- ehas 'Veces eh círcunsrancias verda- nard/a más que el Iu) o y [lOSframc~-.
ter y' gusto que el 'mío; a¡dJemas dérarnenre peligrosas como habr.áf1 ses muy. senfimentales; en cambio
también le saludo all que se firma tenido ocasión de leer en los perro- os amencsncs, me gustan en todo.
Tírapu, pues según veo es uno de ddcos y de 'Ver en ea cine no dejan Y naJd:a más por !hoy, pues ya creo
las princípalès lectores que entien- SlU eterna sonrisa que Iha sabido eau- es. bastente ;1al1go.- M.anuel Herrera
-den de cñnematografía. Por hoy he tívarse la simpatía del p-úblic:o,p. (Continua en la página 13) ,
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Una tietiaüa., real

a' 'extraña, aventura de
Istarç Miles Isttruer

se-
n el "New York Morning ", en-

contramos el siguiente artículo que,
po parecernos extraond'inariarnen-
te interesante para los lectores de
"«ine-Revista", lo traducirnos in-
iegramente:

'Nuestro corresponsal en San
F ncísco telegrañónos un suceso
v daderarnente misterioso y que
pr dU90 .una verdadera sensación
en toda la provincia debido a que,
la heroína de dicho suceso es una
¡de das esorellas cinematográficas
m~s en m odia, y más ¡po·puJares del
ane mudn norteamericano: Ma:ry
Miles 'Minter,

11 el mes de enero un mjllonario
smericano, accíonïsta en muchas
empresas -cínemarográñcas y con
residencia en la capital de Cali-
fornia, MI, Rochers Unders, des-
otrbrió que en el 15 del citado mes
era vigésimo aniversario \d!e haber
5itlo filmada en los Estados Uni-
dos la primera película con argu-
mento.

'Para festejar esa fecha ~r. Ro-
cher Unders, resolvió ofrecer un
s palacio un baile "masqué" al
cual fueron invitados todos [os
gran!des nombres de la cínemato-
g afía yankee, metteurs-en-scéne ;
e trelles, stars, escritores de argu-
mentos, etc. En total, los salones
del mjllonarín contenían cerca de
dos mil 'personas, todos disfraza-
-dos con ,tm,jes de, fantasía.

Elll¡pezó la fiesta 'Por un concur-
de, "toLle~tes" y la que 'ganó el
ptlmer premio fué, precisamente,

IS, Atary Miles Minter que ilba ata-
ar ".ja,da con un rico vestido históri-
e-o co, e~ocando a Ofelia, el cual,
ío combmado con la extraordinaria
o. belleza Id~ela estrella de la "Rea-
so J~rt". produjo un efecto sugestío-
ra n~dor. '
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Mary Miles Minter, la graciosa es-
trella de la Reelert, con el rico tra-
je de «Oielis» con que Iba vestida
en Ja trágica noche de.115 de Enero

Terminaldo el concucso, los ros-
tros cubríéronse otra vez con los
antifaces, y empezó el baile. Dos
o tres horas después, vieron a la
preclosa Ofelia, refugiada en un
Salón medio desierto, ihablanld.'o con
otro disfrazado que vestía de Harn-
let, lLa colnoidencia despertó la

curioskíad de todos, pero los Jos
falsos héroes d,e Shakespeare, pa-
recían molestados con II,acuriosidad
¡de IQs -otros invitados y salieron all
jardín. , -

Cerca de las tres y media

se un grito de terror, que heló la
sangre a todos los presentes y

que venía del [ardín.
Corrieron hacia a1Uá, y encontra-

ron en la obscuridad, extendido so-
bre una selva Ilorüda, un bulto blan
ca; sucio de roj 0-. Los criados, in-
formaron que habían visto correr
un disfrazado vestido Id'e negro.t que
,con toda seguridad, era e'I "Hemlet
pero que no habían conseguido de-
tenerlo: '

Retiraron el cuerpo id'e la obs-
oeridad y lo llevaron hacia la luz.
De todas las bocas saèíó una ex-
clamación de pánico: aquel cuer-
po era el de "OfeJ.ia", y "Ofelial'
era, debía ser, Mary Miles Mínter,
Una puñalada sobre el corazón,
cortábale la existencia. La sangre
corría abundante.

Sólo entonces los invitados se
acordaron de sacarle el antifaz.
Nueva so.npresa. La muerta no era
la celebre esrtella. No ,había entre
ella y Mary Miles Minter ei! menor
parecido físionómico.

¿ Qué quería decir aquello? Pe-
ro el trade era absolutamente
igual... ¿Y dónde estaría la artis-
ta?

La buscaran por toïdo el palacio,
hasta que la encontraran, atada y
bajo un sueño de cloroformo. Un
médico que estaba presente hizo
que ella volviese en sí-y Mary
contó entonces lo siguiente:'

--:poco después del concurso,
me sentí un ,poco fatigada y me
reful~ié en un salón del 'Primer pi-
so. Bruscamente vi aparecer fren-
te a mí una pare] a de disfraza-
dos, la "toilette" de ella parecía
copiada, Ihas:ta el último detalle de
<la mía. El venía vestido de "Ham-
let".

Acercáronse 'más y el "Hamlet"
oyó- . tI:ij orne:



4

ea vida del tntéroreie
toaratico

Cuando adguno de nuestros lec-
tores contempla a un intérprete
del "film" cómodamente sentado
en la butaca Id.e su teatro predilec-.
lÍo y se írnegina que la vida de
aquel actor o actriz es de lo más
regalada que existe se equivoca
por completo.

'Tomemos, como ejemplo, al ac-
tor .Rayrnond Hítchccck, Intérprete
principal de la peLícula "The BeaJU
,ty S!hop", die la Cosmopolitan. lla
cual en breve será ofrecida al pú-
bIi~o por la empresa Paramoamt.
Cuando .se estaban filmando las
escenas de esta película, basada en
un al1gumento original Id~ Chan-
ning Pollock y Rennol Wolf, el
actor acostumbraba Ql.e¡gar al "es'
tudio " cinematográflco a las nue-
ve en ¡punto de la mañana, Inme-
diañarnente se vestía un unifcrme
que .a lo menos pesaba 'Veinte li-
bras (l'o cual en los meses' ,de ve-
rano constituye, por sí solo una
heroicidad) y se marchaba ai! es-
cenario jluntb a las porentes luces,
què elevaban la temperatura . al-
rededor Id,e 100 grados Farínheít.

na es tan- reaata
como parece

La ¡gr.asa y la pintura con que el
actor se había embadurnado la ca-'
ra para caracterizarse, comenzaba
a .derretirse y a dhorrearIe por el
cuello. 'Este suplicio continnaba re
gularrnente hasta el mediodía,
cuando el director Edwand DiI10n
daba orden de suspender el tra-
baj o ¡por una 'hora. Después de
una frugal comida, los fotógrafos
volvían ·a daole vueltas a la mani-
ja Id!e üa cámara, los intérpretes
volvían a !ponerse ante el objetivo
y el dírector volvía a dar instruc-
ciones, movimiento por movimien-
to y escena per escena, a 'los' ac-.
tares y actrices. Esta faena datra-
ba por lo regular hasta las cinco
de la tarde en que toldo eí mundo-
abandonaba el "esuadío ".

A esa hora, Mr, Hitdhcok corría
a su camarín <del "eSltudJo", se la-
vaba la cara, se carribiàba la' ro'
Ipa, y sin rper.dér un segundo,
montaba en am automóvil y a to-
dia velocidad se idu'ri¡g¡íaal teatro
para aparecer aquella misma no-
che en Zieg¡f¡'eild's Follíes, ,Ai la
media no che , 'después d:e ttel'mina-

da la función, volvía a hacer
viaje de cuarenta y cinco mine
en automóvil para dir.igír'se a
dornicilio, en Long Islend, en'
suburbios die Nueva York, pi

reparar las fmerzas gastadas i
rante todo un día y parte de
noc:he, y volver a comenzar all
sir~lÍente Además, los miércole
sábados el actor Hítchcock ai
recia en Ia función de tarde í
se ~j\aen esos días.

En la pelfctala ' "The Beal
'Sho.p", este infatigable actor'
terpreta el pa;pe'l de Arbutus, í
tan/tos aplausos le conquistó en
com¡eldia hablada, de la cual la¡
lícula fué adaptada, 'La excels
labor die Hitchcock es seounè
pOI intérpretes tan emlnentes r
ma BMlly a. Van, 'Jaiple5 J. Corbi
ex campeón de lPu,gi.Fato; Lo'
Fazeruda Ios therman'os' ~emel
F,ai¡iballik-s, Diana Alíen, Monil,
Love y Laurence Wheat. Doty H
bart es la autora de la ,adaptad:
cinernatográfice,
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..+-l Qué coincidencia, Mary!: si reconocida, ni el dueño Idie-la casa Mary Miles. Sin ernbango é~ta e o le

"esta" thl\tbje:se dlegado un' poquito s.abe. cómo es que aqueïlla parej a tenía planeado en secreto y si invi1ar
antes, tendrfa que dividir con ella, consjguíó entrar en su palacio, Tam conocían SUlS ~et,a!lIes la rnodisn casa
el premio que S11 traje ganó..; poco .. Ia; :polida. comprende la ra- SU'S empleadas;

"Extendiéme ,la mano y cuando zón del ataque contra Mary Miles, '''El detec-tive Manson, encarga
tuvo la mía entre la, SI1:!y,a,apretóla M¡n~er,-ni el crimen del [ardín." rd!e'1'caso, trabajó en el "t!l'He,r" I A
brutalmente. Yo iba a lanzar un Calcúlase que la pareia terría to- gando '. a !prender a dos modístil

, grito Idle dolor cuando elLa acercó do el interés en que la gente su- rpero probóse Irárpitd.amen~e que
a mi rostro un pañuelo llene de pusiese que ella era Ia célebre ar- tenían nada que ver COI1 el ~
cloroformo. No sé nada más.... tista. Pero ... ·

"Llamada la ¡policí8" todas las . "Lo que complica más este caso
investègaciories Idieron" .un resul- es el .hecho -de ~~r eü tra1 e' Jdte 'Ia
<faldanegativo. Ni la rmrerfa fué' muerta completamente '¡igual al de

-Parece una peli,cula ¿ verdad,
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ABE U8TED',QUE? ....
..Una señora d,e la familia de

Arbuokles de nombre Roscol
uckle, conocida baj o el nombre

e Minta Q'u'ffee que ha trabajado
fi la pantalla 'ha vuelto a actuar
n los teatros de Nueva York y
e LoS, An1gehis, Ha sido da prime-
a mujer que trabajó con Chaplín

las comedias de Sennett.

".Qu,e, la Mary Miles Minter ha
alcanzado imitar a Mary Pickfoncl
con el apoyo de una grande corn-
pafiía que .gastó millones de d,ò,]Jars
para obtener una rival de l'a fa-
mosa estrelllade la película "Lord
Fountleroy". '

~'< * *
[,acer
mim, .. ,Que M. de Rache ha sida con,
e a ~' '~ * tratado ,pa'ra competir COI1 Rudy

en I , Valentino Podría ser, pero no es
..Bebe Daniels se compro una, probable,

'k, P' va finca. en Hol lyvo od dorude El t . de Tmitarse ?
das ( sa vivir con su madre 'su ¿' atento .pue. ,e .1ml arse .

d b 1
Y A veces, el público es muy

e e ue a. .
I P I '

smcero y leal para con aquellos
r a I e or qué no a Ilaman "La Ca- ' - ,

l. que aunque con Ipequena dOSIS, le
reo ei a para muj eres solamente"? . .
ck ~ agradan siempre y satisfacen.

rde ~ * * *
.. .Buck ] ones ha adquirido una

o1}ila casa en la ciudad de las
trellas Tiene Sil casa un venía-
o confor:t donde él mismo se

cina un buen plato de "spag-
la italiana.

El díad~e rNavidad lo pasó ;)11

cocina prepararsío el menú que
ísmo habfa ide ado,

, o le g¡usl~nía a usted que Buck
y s invillara alguna vez a cena. en

I,dis~u casa restaurant P

... Se trata de poner en escena
las obras t'rá¡g:icas de Shakespeare.

Yo pienso que si los id\irectores
encargan los prinCi:pal'es papeles
de protagonista a Rodolfo Valen-
tino y Mary Píckfcrd para filmar
la obra "Romeo y' ]lIllieta", obten-
drían el me] al' éxito y el más co-
losal Rudy que se le conoce por
el héroe perfecto y Mary con su
arte mágica y habilidad serían los
dos tipos perfectos para hacer re-
vivir la inmortal historia tíe amor
de la' Hteratura inglesa.

... Que Dorothy Dalton na filma-
do últimamente "Secretos sombríos
eon Robert, E Ilís"

* * *
... Què agries Ay>res tiene un ca-

riño tan ,gran,d'e como una devoción
'Por una sobrinita.

." Que las 'hijas del Sol del ] a'
pón tienen una preferencia {lar Cha
plín, y que es el más apreciado
por las graciosas japonesas:

* * *
... William Rusell es runo de los

más c-élebres conwoys del Cine,'
pero es. t¡¡,mbién un buen tirador.

...
".Gloria Swanson :ha. filmado

"The ' hero" y "My American Wi-
fe".

* * *'
... Que Mary Pickf'ord será una

,eSipliénldi!d!a y. verdadera encarna-
ción de "M,argarita" en la película
"Faust" del inmortal Goetihe .

No le faltan los momentos en
la ej ecución de esta película don-
de pueda la. ¡gran estrella hacer
verdadero derroche de su talento.

Sera :por cierto una ihermosísima
Margarita.

Sabe Vd. porqué llaman al
Programa Vcrdaguer La Casa,
de las Series? Porque posee
las mejores y solo adquiere
las deéxito seguro.,

Ningún empresario debe
ignorar que en las principales
capitales de España yen los
s a Ion e s ,aristocráticos El
Hombre sin Nombre 'ha ob-
tenido el más ruidoso de los
éxitos. Solicite fecha sin de-
mora .

•••••••••••• ••• a.oI '•••. lIa •••••••• 11.11 ••••••• aICI.aa •••••••••••••••••••• 1111••••••••••• srca •• a.llllf •• lOa .
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A FA'LTA AJENA ELENA PAWER

SERIE FRANCEBA EN" 3 JORNADAS

ibreto y ejecución escènícade Santiago"Üliver
Interpretación de PEDRO ALCOVER
RY THAIS Y éHARLES 'DE ROCHEFOf<T

rdad,

La mejor producción francesa por su intere-
sante y variado argumento y por su lujosa
presentación. Ediciones S. O. L. - París
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verosimil, escribió un argnnnento La película llamábase "Vícti,
cuyo personaje :p.rindpa.1 tenía que de la Ciencia" 'Y todo' Barcele
presentarse .con ¡Jas dos píernas.v. la ha visto'. Y los que la vie«
cortadas por los muslos..; quedaron sorprendidos-e-y conv

Cuando los otros artistas supie- 'ddos que al pobre Lon Ohaney
ron eso se vieron y ddj eran: había cortado las piernas, de l'fi

-Lon se metió en un camino sin dad. "-
salida. 'Es imposible imitar ese Esa misma impresión la tu~
personaje.¿ ron los artistas -cuandc lo vi

Pero se equivocaron. Lon leyó ron erutrar, por' la primera vez,i
el argumento y después, con gran- el "estadio" preparado para eme
de admiración de todos, dijo: 'zar el fllmaje de "'f\cnima de'

-Eistá bien. Me gusta. Lo haré. Ciencia". y a pesar de eso 11

Dentro de un mes podrernos ern- pièrrias de Lon Chaney contin I

pezar el filmaj e de esta cinta. ban tan fuertes como antes.
-¿Cómo conseguiste tú ei

efecto adrnirable ? le preguntal,
y un mes después empezaba... los compañeros y los d1rectore¡·

Lon Ghaney -ya lo dijo varias
veces "Cine-Revista'v=es no sólo

'e:l !técnico más formidable de la
caracterización sino que fué su
creador qnuien estableció principios
reglas y la estudió ~rofundamente.

·PeTO la vocación extrordinaria de
11.0n·Ohaney no se limita a descu-
brir nuevos efectos .de expresión
,fi·sionómica artifieial. Su talento, en
los últimos tiempos s.e reveló en· un
aspecto inédito al· cual él dió el
tftulo de reliever caracterizaiián,

Reliever Caracterization ofrece
el límite de recursos para Ia trans-
formación no sólo del rostro de los
artistas sino <de su cuerpo.

'Hace ya dos años que Lon Cha-
ney .dió 'Una conferencia. en la cual
expuso ·de nina manera 'general el ~=::>c~::x::x::x:::><~~.:x::x:x:>II~;:
punto .td~ vista hacia donde se 'en-
caminaban actualmente sus estu'-
dios, y muchos entre sus oyentes
'110 quisieron creer en la posibilí-
dad 'de poner en práctica cualquiera
de los lP,lanes del admirable artis-
ta.

P.ara convencer a esos incrédu'
los, Lon' Chaney, Ilarnó uno die los .
escritores de argumentos más ori-
§inailes ,de los .iEstaldos Unidos, y
le dijo : .

.......,;Esco'geUN asunao interesante,
en el cua'l el protagonista tenga de
lPreSeMarsedurante to'da 'la pelí-
cula con una g:ran y bien evidente
~IUJti.l~ción en -S'Ucuerpo ; una mu-
tilacíón que sea bien diferente d:e
todas ya empleadas en el arte !
mudo; una rruurilación 'que tú con-
sideres· írnposible : de ser imitada
por cualquier artísta.

-lP'ero', l/hombre l=-exclamó el ¡
otro-:-. b'¿Qué quieres tú hacer? "
un Joro ado ?

--,No. /Eso es fác¡'¡ de imírar.
Basta con poner una almohada en
las espaêdas-; ni IUn -rrraaco que ha-
bituailmente se presenta en la 'CÍ-
nerrratografía con el brazo mal
oculto dentro de la camisa' ni un
cojo que encogiendo una' pierna
ya convence al público que es ca-
go de nacimiento, NQ. Nada die
eso. Una 'cosa inédita ve: imposí-

ble, iIEla'utor .ñué par.a casa y estuvo , .
reflexionando durante 'Viarios días.
¡All'nn, convencíd'o que el plan ,¡:l'e
Lon Ohaney era una qur] atada in-
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-Em,pezanlq!o en mí mismo las
tem'ías del "Reliever Oaracterlza-
tion" de qp,e ustedes s'e reían.

La explicación de este tl'UCO ad-
mirable es -Ia siguierítè :

Bl artísra se ponía de rodjllas y
,dobllaba las píernas, formando dos
'V V. Después las _ataba con una
'correa ,d,t<manera que esas V 'V fue
sen 10 más cerradas posible. Lue-
.go, las dos V, V, o sea, las dos
piernas eran inrtoducidas en una
de <tubos de cuero cuyo extremo in-
ferior, estaba almohadado por
!'dentro. (BI aspecto' exterior de
esos tubos, está cornbindao de ma-
nera a;'IHoducir el efecto que la

Víctil
.rceb

vie«
conw
aney
de VI,

, tu'
o vi.
vez.t

em~'
de i

sso I
,ntin

Terminada esta operación Lon
Qhaney vestía una americana muy
lm'lga; y muy andha que le C/Uibría
el volumen ij)l!'oduddo por las VV.
y he aquí porqué !Lon Ohilney, pa-
recía un rnutilado 'de verdad,

* * *
Pero "IReHeve.r Capacte'f'izatión"

no se limita sólo a estos' granld'es
tnucos. Ella creó también una .gran
varieda;d'de aplicaciones a la
,caract,erización, de e·feelos de car-
tón. J.<Sí por ej emplo, las oljeras
con cruje 'el célebre .artista se pre-
senta en la fotOlg!rafía que ilustra

rnutllaclór; partía "!de medio muslo}: - este artículo. .. son de cartón .. ,

Los directores .de pellculas no siempre salen del
estudio cínematográflco para impresionar escenas
al "aire libre". La mayoríía de los escenarios natu-
rales de que los 'directores pUe!d'endisponer en los
alrededores ,de los 'liU,gares donde están situados
los estudios, 'han aparecido ya varias 'Veces en pe'lj-
culas. De consiguiente, en obsequio' a la novedad',
el director que tiene a su cargo la impresión de una
película, opta en la mayoría d,e los casos por cons-
truir los escenarios "exteniores " que el argumento
<de la pelfoula requiere, dentro de los límites del
est ¡dijo.

En muchas ocasiones, especialmente cuando el
,arg¡u1mento requiere que la acción de Ia película
se desarnolle a centenares' o a miles de millas de
distancia del estudio, al director cínematcgréñco le
es ñsíoamente 'imposible transportar a ?u .compa-
ñia a tan Igjr.anld:edistancia, viéndose obligado, por
consiguiente, a constru'ír en el estudio los .escena-
ríos que ,el asunto rde, la :pel'Íc.ula exige, para lo
cual tiene que valerse de artistas técnicos conoce-
dores de los lugares y países que. se pretende tras-
ladar a )'a pantalla clnematográflca, ,

Con ejemplos de esta aid'aptación cínematográñ-
ca 'po,dríalffios cítar los j ardines versallescos qué
aparecen en varias, escenas :de l a,'el,ícula "Beyond'
the Rocks", de la IParamou.nt,' en la cual la bellí-.. } " "

sima actriz Gloria Swanson interpreta el papel de
protagonista ; los exteriores de la íglesia Id~eSanta
Maria, die Londres, que aparecen en otra película
ele la Pararnount ; el exterior del Hotel Shepherd,
del Cairo, Bg~to '

.IEn la película "To Have and to Hokr", también

.secretos de eStudio' Dé cómo los directores cinemato-
gráficos' introducen a la Naturaleza en los,

grandes teatros clncmárícos
de la Pwramount, dirigida por George Fitzrnauri-
ce, se reprodujeron de una manera fideHsima en el
estudio Id'e Lasky las fotítid'icaciQnes de <la histórica
ciudad de J arnestown en 1620.0tros "exteriores"
impresionados dentro del estudio Ide Lasky recien-
temente ñueron una callè de Shanghai, una calle
de Nuéva York cruzada por un ferrocarril eleva-
do, et¡::. etc, .

Willliam I:!:e M.iJHe· es ,el di recto I' cinematográfico
que con más frecuencia construye sus escenarios
:'e~teriores" dentro del estudio. En muchas de .las
películas 'òiügidoas' por Mr. De Mille aparecen [ar-
dines, gatlerías y otras obras. arquitctónícas de un
gusto tan reñnaíd'o, que han aumentado. de manera
notable el' valor artístico y pictórico de la pelícu-
la. 'Por ejemplo" en la pelícnêa "The Prínce Ohap"
aparece ,una bella fechada de un hotel italiano;
en' "'r,he . Lost Romance" un hermoso j ardín calí-
Forniano, y en su más 'reciente película, íntítulada,
"Clarence" una soberbia ¡galería' de mármol con
vistas a- un 'j)intoDe~co jardín.

Cuando es necesario reproducir un .jaI'dín en el
estudio, se transportan a éste árboles,' flores y
lp(antas, "lasouáles se distribuyen artísticamente
en los alrededores de las fuentes, estatuas, etc., que-
a veces se construyen exprofeso.

Todo empresario sabe que jamás las pe-

lículas 'extreordínarles del Programa Ver-
deguer defraudan las esperanzas del público

.,...
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1.456.000 dottars anuales

Cs ta que gasta la casa TOx con
\

sus ernpieados adminisiratioos
, ,

"Cihe-Revista" ld'eSlde su publi-
cación ha dedicado sus mej ores pá
gínas a la lClescri'Pción de la vida
íntima d'e ¡los stU!dios; al descu-
brirrriento de los trucos más mis-
teriorsos de la elaboración de un
film; al rompimiento de todos los
secretos del cine; a las jnldiscre-
dones más difíciles sobre la exis-
tencia ignorada de todos los qué,
siendo artistas, operadores ; met-
teurs-en~scéne; decora'dores, etcé-
tera, trabaúan dentro de' esas in'
mensas ciudades productoras de pe
1ículas.

\Esa misión informativa, quedaría
incompleta si no Ihablásemos tam-
bién Idlel funcionario de, las admi-
nistraciones cínematográñcas ; de
los que dedican su esfuerzo y su
trabad o en losdepalrtament@s co-
merciales de las ernpresas produc- '
toras. •

Para :s.escribir' a nuestros lecto-
res, • el ftl.Úllcionamiento Idle. esos
Q,epartamentos y' la situación dê
sus trabaj adores iremos a tomar
como modelo uno de los más com-
pletos: el «íe la casa Fax.

Esta sección es ldurigÍ!da por un n·a Prensa americana; veinticue
director, siete, subdirectores, vein- tro dibu] antes' y cuarenta mecanê
te ñuncicnarios .de contabidídad y grafos.
treinta mecanógrafos. En tonal, las secciones adminls,

La sección comercial de Nueva trativas comerciales, social y de
'La casa 'Fax tiene su 'id1eparta- York tiene un directcr general y pmpaganda de la 'Empresa Fax

mento administrativo comercial dñ, dos subdirectores, di'f¡'gien:d'o las .emplean más de 250 personas.
vidido en cuatro secciones. secciones comerciales ; de explo- Los sueldos se dividen en ocho

Una, la admínístratíva y ligada ración nacional y de exportación, categorfas que son correspondien
con la producción, que está insta- La sección explotación nacional se tes a treinta, cincuenta, cien; oiento
'l,ada' en Los Angeles ; Ias otras tres divide en ocho depl!-'rtamentos; la cíncuenta, doscientos, doscientos
están en Nueva York. de exportación en tres: exporta- cincuenta, trescientos Y cuatrocies

,!Bstas ,úl;timas son 'il,as' slguien- ción !para Europa, exportación pa- tos dólares. semanales.
tes: ¡p.rimera la comercial'; segun- 'n:¡l;tAsia, Africa, y "Oceanía; y ex- lEa' presLl!puesto semanal de 1i
da la social' tercera la !die propa- portación para las repúblicas la- Fox-Filrn, sólo para los sueldos dI
ganda. ' tino-america.~as y Canadá. :sof¡prerude al .jefe dea servicio de

La sección adtninístrativa ligada" . Esta secclOll: ocupa ~n to:ta~ d!e alcanza la bella "-surna ,de velr
-con la 'P;ró,ducción e instalada en. cincuenta y, síeee funcionauios. ,t,ióc.!1o ini! dollars, o' sea un tot$

: Los Angeles compónese de cíncuen- La sección social, ocupa treinta de 1.456.,000 dollars anuales.
« ta y ocho funcionarios y dedícase y cuatro empleados. La f'otograffa que publicamo\

exclusiyamente, a la 'Compra,. venta La sección de propaïganda Y pu- sorprende el J' efe del servicio di
y alqnriler de todo el material de .. 'è , .producción mise-en-scéne, y labo- blicidad es una 'de las mas 1ll1'P0r- ,publiCÏidald¡examinando a varios ca!
ratorios ; contratos y pagamiento tantes y emplea auarenta periodis- cnrrentes para la plaza de redae
de sueldo Id:e arfístas, _, ta~ entre los -rnás- nombrados ;die 'teres .
•••••••• •••• 1:11.1018 •••• "••••••••••••• !!.!' •••••• ;~ailaDllllaaa •••••.• -lIa~[J~:I ••••••• 11 ~ ••• II Cl.JlII •• a~ •• ~ ••••• aD •• '.~I:I t ••• ,a li •••• ,. •••••••••••••

* .., ..,

Novela cinematogràfica de f e lieie n [b a ID PSi
MAGNW¡CA PRESENTACION

Intérpretes: leoo' Mntbot .y Henry Kr~~
Dos colosos de la escena muda

•••• lili li li lilla ••••••••• a.a. li li li ••••••••• # ••••• li li ••• li a •• li li li •• all •••• li Il •• li a •• li li Il. lili ••• 111111Il. 11.11 •• li a li • .1111/-a D'!ID •• D ••••••••••• DD •• _ '
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-de Catalunya

trando su- reputación por los suelos y acabara por cu-
·brir de ludshno a tolda su famflia ..

Y dejando a Alfredo en brazos de su padre, salío de la
hatiítacíón .

:]jr~e¡¡-to sintió haber dado motivo para que Emilia se
incomodase.

---lLa verdad es=se decía=que no puedo acusarla SI-
na de profeearmeexcesivo afecto ... jAlh! ¡,si ella hubiese
eído mi esposa eri vez dé su prima, seguramnte no me
venía yo en el trance en que me he visto I .

Propúsose, pues, desagravíarla apenas se ¡pre:s,e'nkrura
ocasión;' ¡pero no hubo necesidad die ello.

Cuando Emi:lia volvió a aparecer, estaba amable y
hasta risueña, como si nada hubiese acontecído.

'\Ernesto r:epiUó una vez más loahístoría del naufragio,
y teranínó diciendo:

-jAlhara ya no me quedáis en el mundo sino tú y Al-
. f'redo ; ArLfI"edo;a quien me extraña no ver aquí,

. '-Es' que .yo, . 110 pudiendo sospechar tu venida, le
mandé a pasear èon Magdalena;' pero, segurarrnente,' no
tardará en volver.

-j Pobre niño l=-exctamó . 'lüpó1critame'nte \Erne,slt,O-.
iTan, tierno en, 'edad' y. ya h v'émano de madr-e " a'fHJlraque'
tanta, falta le hacet

Emilia S'.B· apresuró a replicar con viveza:
~j;PO'COa pnco í Yo lamento la ¡nuer.te de mi prima ;Pal>

·m~s, puedes e,s'Lar'seguro 'de .que el ni:&o'estaIr,IÍ tan, bien
cuidado por mí como, por su m3i!i['e; y <e'acuanto a ti

. se ;t'e,f!'e~e,harto sabes el interés que me 'ill'Slpira:s.,..'
>Alpr'onunciar estas últi,¡naJs-palabras con entonacíón

particular, Emilia fijó una ardiente mirada en San;-ba:fé.•
']}site W,p'ru:ren'tóno fijarse en ello,
-Así 10 'cl'eo-:reipuso,-; ¡per,o {hEfi)él1iSari:li~:'e'st@yfaLi ...rÒ»:

gado y necesito descansar. Cuando V'B'ngá_,Alfr,e,à-o,h3iz"
que entre en mi' babitación; '

"-
Y didho esto se D8itir:ó. '
Emilí·a quedése viéndole mancillar, 'Y pensando:
-1No me e,ngañ.ascon tu histeria del naurregio. Cre.,

Y:érl'do,beot!',endido, be has vengado. Aihora no tellid~ás más
remedio que ser mi e-s'ciliavo,estar- sujeto a mi voluntad,
sàtis:f.a-cer Jo,ÍlooSmis caprichos; iHe 10lgrwdo, al n.B: 'Q

qu e deseah aI '
Y·'a su vez se encamdnó a SUlS hapi'ta'e.iones,· cuidando,

antes, de hacer que corríeee por 'el ingenio la noticia
de la desgracía que habf.a acontecído a Mercedes.

*
* *

Pasaron OIC!hodras, durante los cuales la joven puso
especial empeño y desplegó toda su habilidad 'en ha-
èerse la necesaria y en 'captarse el cariño de Santafé.

y entre Iris medios de que para ello 8iC!hómano, figu-
ró .como uno de los más eñeaces y poderosos el de mos-
trar tierna solicitud por el pequeño A;lf!'edo. y atraerse
a éste, lo cual no dejó de rntentar apelando a toda suer-
t§ de recursos,

'Ma's parecía que una voz' secreta decía a la inocente
'criatura que desconfiara de aquella rnujee.

'Cuando Emília se le acercaba, demostraba disgusto, y
sil'e era posible, corrta a rerugiarse en brazo} de su
pa1dr'e, de su ama Magdalena, o a falta de és.r¡'.l3,de
cualquier otro de los criados, y agarrándose apretada,
mente a su cuello, se reaístía a seguir a la jOV~I:.
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!Esta era querida hasta la adoración por todos sus ser-

vido,res, blancos y negn-os.
POIClasamas se habían mostrado más bondadosas y es-

pléndrdas' que la joven, y esto e:x;p'licaba suñcientemeníe
~o's sentítnientos que inspiraba. Así fué que la nueva 'CIe
su trágico fin' ocasionó un duelo general.'

~uèn,a a quien éi lanto ~aMa amedo, lacartñosa irtà!dre
'de'l ti erno Alfredo.

Pancho, a !Su.vez, de _eDlcUlhi'idor'de las liviandades de
, su ama, pasaba en la mente de Santafé a ser el; criado

adicto; que durante mucho tiempo le había prestado nu-
morosos servicios.

.Hasta del recuerdo de' Leopoldo Vázquez se borraba
todo .cuanto pudiera te'né,r de desagradable, para no que-
darsjno <como el' de un ah'tiguo y leal amigo.

De aquí a¡q.úe:lrenàcimiento de termn-a que se maní-
¡f,els,taba en, las aTdilerntes cartetas prortígadas -a, su hijo y
en el, ll'anto 'fI>b~,asfl!dor.que e'S.cald&basu rostro.

51-

,. .
¡' Poco tiempo después volvió a la hacienda Magdalena,
llevando en sus brazos al pequeño .A:ld'I~e:¡J.o.

Emilia,:que' aceehaba su saüd'a, salió &1encuentro de
ambos, y después de 'partieipar a la negra 'la desgracia
oêurrilda cogió al niño 'y ee dirigió 'con él al despacho
de Erne~to, .

Este se 'conmovió al ver a la ti'e/l"Flacriatura" a quien
bahía' dejado sin rnadre.

K trechole -contra su corazón y le tolrrnó de besos y de
, caricias, a la vez que por SUlS mejill as corrían gruesas

lágr+mas. '
Era que su sensibilidad, largo tiempo reprimida vio- ,

lp'nt.amente para dejar-le cometer las infamias qllli3ceno-
cemos, rccobraoa su irnperro,

Sin el satánico Org1.1Q]O que le dominaba, Ernesto no
habría sido malo,

Peró se creyó ofendido y esto ruébastante para que,
sin 'tomarse siquiera el t'raJhajo de ver-ificar la realidad
de la ofensa, Laido he pareciese poco para ve ngai-la,

Logrado su fin, ail menos así 10 creía él, les santímien,
LOS dulces y trstes recobraban su imperio.

Muerta Mercedes, ya no era la adúltera que había pro-
fanado el tálamo oonyuga], sino la mujer hermosa y

• *

Al verle en ta'l situacién, Ernilia no pudo ,c(lmt~ners'e,
;ydij.o :

-.;jNo sé aquévierien esas lágrimas l, .. Cuando lasco-
sas no Lienen :reme'dio, hay que resígnarse ... y más si
:PM uno rrilismo' son buscadas, Además, me, parece que
no hay motivos pan-a tQtrl.T¡¡.rlotan fuerte ...

Ernesto la núró con, disgusto.
-¿Qué quíenes ?-relrq.so--:, j No todos bíeneñ tu ... ñ,

losofía l
La Joven ,se mordió íos ¡labialS.
'L.a cólera ;y el 'despech,o hrjIlaro,n 'en sus 'ojos, y en

.p,a-co-estuvo, que no s\l revelaran en SIUSpalaaras..
Logró, sin embargo', -contenerse, y dijo .no sin cierta

acritud': ' ,> ,

---'lLarnuertede mi l'l¡rfria, siendo inocenlbe, me h3ibría
añigido en extremo. ,.¡U]coramás bien la ..miro corno un
neneñeio para todos, ip:1E\S ha evitado quesiguiese arras-

,,'

•

\ , ,



é I N E~R E V} S T AusTED·rIENE:.l~ .PALABRA'
(Continuación)

He seguido con marcado interés. içís lectores que no sean de.su.": opi del deevencfiado piano, que 'gime'
la Lucha cinemática entablada entre nlón, me permito dacle a conocer implorando pendón y respeto a la
10.5-partlderíos de las varias poten- por rneddo de una sola "sílaba", anciankíad, .cada vez que .m¡¡¡no rul-
cías mundiales del arte mudo, y ha- que por e¡jèin¡plo, León Mathot, guna se posa sobre él¡ Suponga->
ciendo rionor a la vendad, sin que "eslipsatfa", si hubiese medios para. mas que una tarde feliz en que
en ello crea equivocarme, debo ha- idemostr-ar!o, a todos los "ases" yo sea dueño y legitimo poseedor
cer constar, una vez hecho el resu- americanos, que .por SIUlStrabajos en Y disf.rute .de ¡la cantidad, de 25 cén
men «íe Ios escritos más recientes el blanco lienzo, la mayor parte, timos, me introduzco en un cine Id:e
por su pubficación, qlUlequienTleva no son artístas, sino simplemente -éstos, dispuesto a divertirme, es de-
ventaia sobre los demás colabora- rancheros unos, y atletas de circo, cdr,a cantar desentonando, a sil-
dores, entre atgún otro, es, la seño- otros. . - bar furiosamente, 'a abrir la boca
rita Pepita Moreno 'POT Iq acertadí- Nuevamente felicito a la señorita y emitir sonoras y fa rm idab les
sima en calíflcar la oinernatognaffa Pepita Moreno por S'U' exquisito carcajadas, durante. el . amago !die
francesa superior en todos concep- gusto .al distirsguír la superioridad proyección de adguna de esas pe-
tos a la norteamericana, ,l'o mismo del rnateréat francés sobre el yankee Iíoulas que Itienen unas ganas atro-
par la interpretación esrnerad'ísima y por ello le remêtc mi dirección, ces de hacer reir, a producir so-
y concienzuda de los actistas que Cáfl.e Santa Ma'gd1alena, 15, Reus nidos ti,e todas especies, etc, Antes
ponen Idle relieve ·en la pantafla sus (Tarragoña} por si tiene el placer de entrar, usted' ya sabe 10 que va
revelantes cualidades cómo esrre- de escribirme indicándome sus se- a oir. PUles si no le gusta j váyase
Has de gran talento, por sus deli- ñas las cuales acogería, .por mi par- hombne! Yo voy ddspuesto a per-
oadas comeddas y por 'Sus dramas te, corno un honor.-Francisco San- der el peal, mejor dicho, que se me
trá¡gicos que encarnan SlUSpapeles martín. acerque un acomodador de esos, .a
con un realismo: que sólo en la vídla * *. *' los que compadezco, que arroj án-
peal puede igualarse, ,la prueba de dome una fiera mirada ,y 3Idlolptan-'
ello está en las Ipelíc1l1as Barrabás, Desearía contestar a los bellos penda actitudes bélicas, me diiga con
'El hombre de las tres caras, etcé- sarníeneos que el señon Faitta expo- voz feroz : "Ha¡ga uste.dl el favo-r
tera, etc., corno por la perte escé- ne de modo. conciso, claro y ele" de salir". ¿:Entielnd,e amigo Faitta?

, nica donde sus directores incornpa- gamte, en eil' número 60 ;de esta sim ¿ No? IEntonoes que se lo explique
:,ables perfeccionan aún más en con pática, amable y nunca bien pende- otro. Siempre suyo.c-Coke.
jnmto del film y como pruebas son rada revista (conste que no eè co-
amores, éstas se hallan adrnirando.. ba), que se br.itnJda galantemente a
Don Juan el Conqniístad'or y 'Los tres que nosotros nos peleemos y ara-
mosqueteros, entre otras muchas. ñemos, siempre que sea desde una

Pon 10 tanto no' estoy de acuerdo respetable dístancía. A dicho señor
con 10 expuesto por adgunos sefio- le aconsei o un remedio. Que no
res! en eso ,d.e querer comparar los vaya a tales cines, Yo creo que us-

. artistas yankis con los franceses, y teci! no tiene derecho a decir q'Ule
como entre ellos se Iha¡¡'a el señor '1le.impildJen oir las melodiosas notas
~I¡'guel Jdméne~, que espera irnpa- (vol ,dk, jove) que el maestro (?)
ciente contestación a su artíouío de arranca de las mugrientas teclas

* * *
Felicito al señor Arederiu porque

es de mi mismo parecer. Para mí
10:51alemanes, tanto en films histó-
ricos como fílms de series, (aunque
de estos !Últimos no han filmado
muchos), son los únicos.--'Fernando
Rotllan Servos.

**************************~**~* ••*
€scuela Raciooal de Irte ~inematográñco

Unica legalmente autorizada en España
Calle San Pablo, 10 BARCELON'A
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Todas las que deseáis ser varnpiras y estáis es-
tudiando- ante un espejo el modo de sorprender y
conquistar deteneos. Ese no- es el camino para c~m-
quistar .. Nita -Naldi así lo afirma -y sabe porque.

-El tener en vuestros ojos una mirada de fie-
reza .es rnuy sencillo-s-dice iNita Na1:dj-, y sin ern- ..
bargo no- es co-sa despreciable.

-¿ C1láJ! es, pues ?-Ie ,prgeunté yo-, s!endo todo·s
deseosos de saberlo, ¿,cuál>es el arma mas .peligrosa
en una rnujer ?

¿.se podría adivinar 10 que ella contestaría? No,
-Un modo- sencillo-e-añade Nita Naldi-->, Nadie

Jo drnagiinar ia. .
Estábamos sentados en unos banquitos, ,mienÚas

u'os eléctr icistas estaban instalando las luces para IQ.
escena de Muss Na.dli, en "Glimpnes uf the M00n".
Se !había preparado para su papel, Labios FOjas, me-
j illas pálidas' y ojos muy negros. Vestía: una g~an
piel, sombrero negro y zarcillos de oro con topaeios
que le [legaban hasta los' hombres.

-A mí me gustan 10-s pendientes----jd·ij o eUa-o Creo
q~e sin éstos no podría lograr :Ia ,a·clrrn.iracióndel pú-
blíco. . . ". '

=-Díganos ""Iga más sobre este asunro> de conquis-
tar.

La apremiaba, deseando saber algo de quien era
maestra.

~¿'No cree usted que Ios ojo-s son para una mujer
el arma más funesta?

=-No señoo=-r epuso \e,:lla, acariciando sus" guantes.
---¿ Ven cómo un ratoncillo hizo' un agujero en mis
guantes ?-añadió- . Bien, pues, 'si usted quiere ha-
blar del semblante de Ia mujer, volvió a replicar
~'iss Naildi.

-Yo- pienso que la boca es' su arma. Es rnuy ex-
presiva [a boca de la mujer. 'Si 'tiene .algo sombría' en
su espíritu' '1;0-demostrará 'I11ás·en Ia boca que en o-tras
¡partes -de su cara. Y si ''¡'a mujer es alegre su boca
e.evelará sus caprichos. 'Sí, y,o¡ creo que la .boca es lo
enás expresivo que hay en ·I'a mujer, .

iCosa extraña.! iVerdadera casualidad! Mientras
estábamos nosotros J;¡¡¡¡bl,¡¡¡f¡,do-de la boca la orquesta
'ele! Studio empezaba a tocar el "Bésame.. . Bésame
de !lluevo... " ,

---.Bien-p,r-oseguí YÒ'--, a ¡parte de la modestia" y
ficción que aparentan ser simples motivos, y no, es
justo que un escritor de 'Cinematografía se valga
de subterfugios, ¿cuáles ISOll los' ardides de una con ..
quísta P ¿ Dónde cree usted 'que estriba el principal
poder dominador de la ernijer ?

-En su sentido íhumoristico=dué la conzestación
asombrosa,

Así, 'las! niñas deben cuidar de 'Poseer este senti-
miento,

'& Tal vez Miiss Na1di tenga razón! U¡J1,buen sentido
4Jt1morístico es una cualidad. buena; por ej ernplo,

, [e puede servir de defensa contra Ias burlas que le
dirige un juar» Tenorio.

su

=-Buen humor, más equidibr.io=-añadió Miss Na!'-·
di-o Una mujer muy equifibrada en su espíritu
se halla sin reparo entre ·las personas y por ·consi-
guiente en su mej or puesto,

-¿-Lu,èg.G' '110 cree .usted que los vestidos hacen
. su parte en eso de conquistar ?-replicaba Y'O-, recor-.

a-ando CU<lJ!1tohabía sabido lo,gta.r eJ1otr~sus admira-
dores 'la estrella .Miss iNakli, conquistando siempre-

.con sus" !Última', creaciones.
=-Ningún contraste=contestó con énfasis-«, nw-

gún error rompe una, de mis ilusiones. Yo juzgo.
que 'los 'hombr-es tl10Q pueden apreciar 'Por el modo de
vestir. La mujer viste absolutamente para otras. mu-
j eres. Y bablando de vestidos daría algo' para t0mar
parte en' una escena donde no se deba USlaI!' vestidos,
extravagantes y asombrosos. Prefiero. poder vestir
ciernpre sencillamente en 'la escena.

" ¿M.a.yor escándalo han oído ustedes que Miiss Nal-
ri~ necesita vestir pobremente? Sin embargo, Miss
N aldi tiene ,razón.

~Yo '11'0 necesito que me juzguen un maniquí-
explicó ella. .

'-Lá. gente' cree que usted no puede vestir bien,
c.ua~do ven que no ~ctúa más.
-y o protesto, no se debe sentenciar por el vestido.

},¡~oqL1'iero ser una conquistadora-e-dijo 'Miss. Naldi,
=-Odio identificarme con un tipo. Sí, sin '<luda, no
puedo hacer "el papel de .ingenuaç, pero hay muchas
partes que po¡:lría hacer en Ia escena, por ejemplo,
ei papei lil!t~Paulina Frederíck.

'Así, podèrnos afinmar que Miss -Na'ldi : es la con-
I!jUist31dor.a.sin quererlo,
, Y cuando hablábamos de vestidos Miss Naldi de-, ,
CIa:

-IN o se pueden figurar cuánta repugnancia me
inspiraba el vestido cuando en' mi IÚltimn producción
.Anna Ascends", y sin embargo, tuve que hacerlo,
-¿ Le gustaría a usted 'hatoer una película en com-o

pañía de- Rodolfo Vaíeotino ?-Ie pregunté.
Sabia cuanto Ie emocionaría nombra!' '<li este ar-

tista.
-Sí---;eontfestó--, es rnuy emocionante trabajar con

eL En efecto, }ro espero hacer una película con él.
.Se Ievarntó entonces' ,M~ss 'Naldi 'Y fué a colocarse

Frente a las Iuces que debían enfocar su retrato: SGn
luces que aparecen a. millares, denbro de largos tubos,
ilurréinando con una ~uz de tinte azul.

031r1o-S',Gerard y Paubina, Garon envuelta erJJ tina
piel "de ardjlla estaban a su lado.

Un criado- entregó a 'Miss Naldi, cuando se vol-
vía a toma. asiento, la hermosa bolsita de mano.

--iBien~dije YO', levantándome-c. Yo creo que aho-
roa sé 1'0' que !hay sobre el modo .de conquistar.

..,...,Por cierto-e-contestó sonriendo Miss N aídi, des-
pidiéndome.

Salí de aquella, entrevista con la convicción de
que 'había aprendiïdo aVgo nuevo,
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No hubiéramos dicho I' 'LU' ulltl HL, H' UD . H, tR,J t
, o o

nada sobre la reproduc- I !
cíón de que son objeto I En contestación' .a las consultas que recibimos I"
las informaciones y ar- i sobre ipublicaciones editadas o pertenecientes a la ,I

. g Biblioteca' de CINE REVISTA, debemos notificar a, g
tículos de CINE-REVISTA, g nuestros lectores y corresponsales que tenemos para g
pues al fin contribuye a 'I la venta lo siguiente: ' I
poner de relieve el mérito I 'Dire[[iones de 4.rti~tos tinemnfogrutitos f
de nuestras páginas. Pero' I Contiene la dirección de las principales f.iguras del' t

o '"ha llegado a tal extremo, I arte mudo y casas productoras. Precio: :50 cts, I
que hemos de hacer el I 'fiouros del [jne (
ruego de que al honrar":' I Biografías con grabados a dos colores. Podemos servir t

o desde el número 2 hasta el 6, pues el primero dedicado o

nos con la reproducción f a Tom Moore, está agotado. Quedan los de Tom Mix, I
(que, dicho sea sincera- I Henny Porten, Harry Carey (Cayena), William Farnum f

o y Eddie Polo. Precio de cada uno: 25 cts, o

mente, nos halaga) no se L" ~
olviden de hacer constar ¡ Dlmnnnque de UHf - REVlnn 1923 !

Es el único que trata, de cinematografía solamente. -
el nombre de nuestro pe- i Además de los doce cuentos (uno por cada mes), con- t, ~
riódico. '~ tiene argumentos de notables películas e interesantes ~

g . artículos. 5
Nosotros 'no hemos g Lo hemos titulado "Almanaque" aunque bien pudiera ~

o o, ' g decirse que es un libro cinematográfico, ya que para g.
puesto nunca esta adver- g no restar espacio a lo interesante, hemos suprimido el g,
tencia en nuestros artícu- ~ santoral. ~

g AnaBolena, por rlenny Porten; ¿Porqué 'lo mató? por g,
los por la sencilla razón ~ Lucy Doraíne; La Verdad, por Emmy Lynn; Mariana, f
de que no hemos copiado ~ por' Shirley Masan; Horas de Angustia, por Doraíne: ~

~ Una mujer, por Perla Blanca; Escalando el cíele, por ~
nada de nadie; pero como ~ Tom Mix, y Cupido de incógnito, por Marie Prevost, ~
ocurre el caso a la inver- ~ son los titulas de los argumentos, todos ellos ilustra- i'

g dos con lujo de grabados. Bonita portada a tres colores- g
sa hacemos el precedente, g Precio: UNA PESETA ~

o oo ~

ruego. ¡ UHf REVIHA f
o o

Sirva esto .también de g Podernos servir ejemplares atrasados desde el número g
o o

contestación a los nurne- § 2ó. Los anteriores se han agotado. Todo buen aficiona- ~
g do debe tener la colección de nuestro periódico, que es g

-rosos lectores que nos i el mejor informado y ameno de España. ~

han escrito cartas denun- ~ P E D I D o S : ~o v

cíándonos 10 antedicho y I Apartado de Correos, número 378 I
a los cuales les estamos ,I . BAR CEL O N A i.
ID U Y agra d ecid ós. . ~ooooOOOOOODooooooooooooo,ooooooo~oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo~
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CORRES.PONDENCIA
El audaz.-Ruth, Anna, Q. Nilson ; Carlos, Ja- Francisco Correa '(Grauad<a:).~ Le contestamos

T1es Kirkwood , Mis du Pont, Universal City, Ca- .en el número anterior.
Itfnrnia : Helen Holmes; S. L. K., Los An,ge1es, . ~~osalin!da Rey.s=Sinvase leer Ia siguiente
èal; .QladYs Walton, 4568. Western lAve" Lo~ A.t)-
¡geles California. Le consej arpas : nuesrto [ibrito diri'glda a usted:
de "üirecciones"·. "Señorita Rosalinda Rey: Recibí su; carta

]. Ànionio Sarazola.-Rf!ci:bi,d,a su carta. Entra se o lvisfó de poner su ,d.omj.cilio, así es que le 3!gra'
en turno. deoería se sirva lndleármelo po.r mediación de "Ci·

Carmen Cabré (Palma).-Sus quej.as son infun- ne Revista" o bien a la dirección' die:
dadas, pues si viera usted las opiniones que hay non Francisco López,
por puíb licar no rd'iría lo. que dice. Suponemos ya ' .Para entregar a:
e.stará usted desenf'ad'ada y nos habrá 'perdonado José Urrusticoechea. Aragón, 230, 4,°
Su articulo entra en turne, - Me ccnvendría la mandase a la dirección ante.

A los lectores de Zaragoza.-Skvanse leer la si- dicha ; creo que así lo hará.e=Urrusticoechea" .
.guíente canta que hemos recibido: l . de Pedro (Madri,d) .-Recibimos su carta di,

"Zaragoza 21 febrero 1923'.-Seño;r· director de cíéndonos ¡ha recibido nuestro envío. Puede usted
"Cine-Revista." , hacer lo que dice y gracias por su buena volun.

,Muy señor mío: 'Repasando los números atrasa- tad.
~d'os ¡die la revista que con tanto acierto ha publí- Angel Rolláti (As.torga).-'Le sená difki'! si
cado encuentro en el número 62, página número 13 .
o(.¡,ue'un aficionado cinematográfico, residente en es- dirige a casas españolas. Puede escribir a la

ninsular Film, Ur¡gel, 85, Barcelona, y a \don Lo:
ta ciudad, desea cooperación de otros aficionadns t enzo Petrí, S!an Pablo, ,10, Barcelona que pertene-
también, :domici4;tdos en la misma para irnpresio- ce a una. IEmp.resa flknadora. 'En M,a/drid está la
nar una pelioula. Y le ruego muy encarecidamente Atlántida, calle Belén. ,si desea direcciones de ca.
se sirva ¡ponerme en la sección correspondencia mi sas extranjeras dígalo que Te serviremos gustosa-
nombre y apellido qaie a continnsación expngo :'

:Antonio Martín. Calle Casta Alvarez, 51, 3.° mente. No le contestamos particudarrnente por no
ser costumbre.Zaragoza,

(Se düi;ja precisamente a· mí ¡por corresponden- José Company.-No podemos publicar .su d1bujo
da)"..' lPu~S ya tenemes- cabeceras, como usted habrá vís.

[uan Aguilá ('Palma).~'Hemos recibido su tar- to. He pasado al director su idea.
[eta y artículo. Nuestro de~eo más ferviente es te- A. del Castillo.-HafOllld Lockwood, 1540 Brood-
ner a muestras lectores contentos. Pero ¿ cómo nos way, Nueva York City ; George Walsh, Universal
ilas vamos a arreglar para .ello P Si publicáramos Cíty, Californía ; MilS du Pont, igual' que Walsh;
todos los escritos recibidos no cabnían en ríos nú- la otra la buscaremos. iE libro se lo despacharáa
meros y, corno. es consjguiente, los- vamos publí- a uS'Íeden nuestra Administración, 'Viladomar, nú-
cando por turno, No ¡pue'de ser de otro modo y mero 108
corrsprendiéndnlo así ustedes nos dispensarán. EL REIPlORTE'R tAlRGOS
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nuestros 'Iectores
, Hemos recibido nma 'carta qlUle gustosamente pu-

blicamos ya que, ellla, ¡pold.ría ldarnos una orientación
mediante 'la votación de nuestros lectores.

"Señor director de "Cine-Revdsta'": ,
'He visto que ¡hay lectores de eu .periódicr» a

-quienes no agrada rnucho [a sección Idrel mismo ti-o
>tula/doa"Ustedi tiene la ¡palabra" porque dicen que
cuita, lugava las Informaciones, y otros' (la mayo-
Tía) a quienes por el corïtcarie, gusta bastante y
comprendo perfectamente la situación en que us-
1:eues se encuentran en ...su "deseo .id'e satisfacer a
1lJjIlOS y a otros.

La solución a mi d'u:kio', no p:ue¡dre ser más sen-
-eilla y es la sil~UíÍente:' ' . '

Primera.e=Que "Cine-Revista" no .debe de] a>r'de
;publicar semanalmente por -Io menos una página
completa de artículos de "Usted tiene la palabra"
con objeto d,~satisfa¡cer a Jòs mucluísimos lectores
a' quienes esta sección interesa. .

Segunda. Que tampoco Id.ebe delj ar de publicar,
por dar cabida a' Ia mencionada sección, las noti-

- das e informaciones Ide actualidad y como las dos
cosas no rpueden' ser a' menos que 'se haga con una
brevedad y "estrechez." que no satisfaga plena-
mente a ningún lector, el conflicto, se sòlucíonarsa
con la mayor facílídad':

Aumentando 'hasta veinte las' :páginas de la Re-
vista y hasta veinticinco, los céntimos que se deben
pagar por un número !CIela misma. Si por este pre-
cio se pueden poner también ·tapas a ,los cuader-
nos, nunca estará de más, pero lo principal es lo
èxpuesto anteriormente. De esta forma todos los

-Iectores quedarían satisfechos y la Revista adquí-
riría más renombre al mismo tíempo ' que podría
despachar con facilidad y en breve espacio de
tiempo [os centenares de opiniones que seguramen-
te: tendrá en su corresponeííénte turno, publicando
en cada número una hoja.

'Creo que la cosa merece estudiarse y ruego a 1.05
lectores manden un escrito al apartado número 378,
adhiriérrdose a la idea con obj ero de decidir a los
editores 'de "Cine-Revista" 8! introducir las refor-
mas que dej o indícadas,

Tomás Rey".
. A los lectores toca decidir." Nosotros advertimos

, que añadiendo 4 páginas más y haciendo la porta-
da a dos colores, podría darse nuestra Revista a
20 céntimos. También anunoiamos que, a pesar de
no aumentar el ¡precio de 5 céntimos pronto íntro:
ríucíremos reformas que serán' del agrado del púo
blico.

Imp. Salvat, Duch y Ferrè.s--Viladomat 108 "
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